GRIP MODULE FOR SIG SAUER P250 & P320 X-CARRY HANDGUNS -
9/40/357 CARRY SMALL GRIP MODULE, COYOTE

Install your P250 or P320 firing control unit into this Grip Module Assembly to
convert to a P250 or P320 X-Series Carry size, chambered in 9mm Luger, 357
SIG, 40 S&W. Requires the 9mm Luger, 357 SIG and 40 S&W slide and barrel.
*Please note: This grip module DOES NOT include the extended magwell and
internal weight. The X-Series Grip Modules will not work with magazines that
have "SIG SAUER" on the baseplate. They are compatible with the baseplates
that have the SIG Mark on it.

Attributes

Name: 9/40/357 CARRY SMALL GRIP MODULE, COYOTE
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 100043041

Mfr. No.: GRIP-MODX-CA-94
Color: Coyote

Make: Sig Sauer

Material: Polymer

Model: P250,P320

Delivery weight: 0.195kg
Shipping height: 267mm
Shipping width: 38mm

Shipping length: 152mm

UPC: 798681617012

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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GRIP MODULE FOR SIG SAUER P250 &amp; P320
XCARRY HANDGUNS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Grip Module for SIG Sauer P250 &amp; P320 XCarry Handguns. This guide provides
essential safety instructions and information regarding the installation and use of the grip module. Please read this
guide carefully to ensure safe handling and operation of your product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when not in use.

Keep the grip module and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the grip module for any signs of damage before installation and use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Be aware of your surroundings when handling firearms to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the grip module is compatible with your SIG Sauer P250 or P320 model before installation.

® Do not use the grip module with magazines that have "SIG SAUER" on the baseplate; only use those with the
SIG Mark.

® Do not attempt to modify or alter the grip module in any way, as this may compromise safety and functionality.

® Always store your firearm in a secure location when not in use, preferably in a locked safe.

® |f you experience any malfunctions or issues with the grip module, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Grip Module

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the slide and barrel from the P250 or P320 firing control unit.

Insert the firing control unit into the grip module assembly.

Ensure that the unit is seated properly and securely within the grip module.

Reattach the slide and barrel that are compatible with 9mm Luger, 357 SIG, or 40 S&amp;W.

2. Usage of the Grip Module

® Always perform a function check after installation to ensure proper operation.

® Familiarize yourself with the grip module's feel and handling before using the firearm in a live
environment.

® Maintain a proper grip and stance while handling the firearm to enhance control and accuracy.

3. Maintenance

® Regularly inspect the grip module for wear and tear.

® Clean the grip module according to the manufacturer's recommendations to ensure longevity and
performance.

® Replace the grip module if it shows significant damage or wear.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip module in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® Do not dispose of the grip module in regular household waste.
® |f the grip module is damaged beyond use, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the grip module, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. Always ensure that you are using the most uptodate information available.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of your Grip Module for SIG
Sauer P250 &amp; P320 XCarry Handguns. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Modutu Chwytu GRIP
MODULE DLA SIG SAUER P250 &amp; P320 XCARRY
HANDGUNS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Modutu Chwytu GRIP MODULE DLA SIG SAUER P250 &amp; P320 XCARRY HANDGUNS.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu, aby
zapewnic jego bezpieczne i skuteczne stosowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego modutu chwytu.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Modut Chwytu jest przeznaczony do zastosowania wylgcznie z zamkami i lufami kal. 9mm Luger, 357 SIG
oraz 40 S&amp;W.

® Nie uzywaj modutu chwytu z magazynkami, ktére majg "SIG SAUER" na podstawie. Upewnij sie, ze
magazynki majg znak SIG.

® Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ modutu chwytu samodzielnie.

® Zachowaj szczeg0lng ostroznos$¢ podczas instalacji, aby unikngé obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
® Zgromadz wszystkie czesci, w tym modut chwytu, zamek, lufe oraz odpowiednie magazynki.

2. Instalacja Modutu Chwytu

® Zdejmij stary modut chwytu zgodnie z instrukcjami producenta.

®* Umies¢ nowy modut chwytu na ramie broni, upewniajac sie, ze jest prawidiowo osadzony.
® Zainstaluj zamek i lufe, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dopasowane.
® Sprawdz, czy modut chwytu jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy modut chwytu jest prawidtowo zainstalowany.

® Uzywaj broni zgodnie z instrukcjami producenta oraz przepisami prawa.

® Po zakonczeniu uzytkowania, zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowywana w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj modutu chwytu do zwyklych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac
informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem SIG
SAUER. Upewnij sie, ze masz pod reka numer seryjny produktu oraz wszelkie inne istotne informacje.



Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe podczas korzystania z produktdéw zwiazanych z bronig palng. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z powyzszymi wskazowkami i stosowanie sie do nich, aby zapewnic¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo.



Sakerhetsinstruktioner for Grip Module for Sig Sauer
P250 &amp; P320 XCarry Handguns

Introduktion

Tack for att du valt Grip Module fér Sig Sauer P250 &amp; P320 XCarry. Denna produkt ar designad fér att ge en
séker och effektiv anvandning av din handgun. For att sakerstélla en trygg anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast kompatibla delar och tillben6ér med Grip Module.

Kontrollera att avtryckarkontrollenheten ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nér det inte anvéands.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Séakerstall att vapnet ar avstéangt och tomt nér du byter ut gripmodulen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att du har alla nddvandiga verktyg och tillbehor.
® Se till att din handgun ar avstangd och tom.

2. Installation av Grip Module:
® Ta bort den befintliga gripmodulen genom att folja tillverkarens instruktioner.
® |nstallera P250 eller P320 avtryckarkontrollenhet i den nya Grip Module Assembly.

® Kontrollera att modulen sitter ordentligt pa plats och att inga delar ar I6sa.

3. Anvandning:

® F0lj alltid séakerhetsprocedurerna vid anvandning av din handgun.
®* Anvand endast de rekommenderade kalibrarna: 9mm Luger, 357 SIG, och 40 S&amp;W.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

® For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Grip Module
for Sig Sauer P250 &amp; P320 XCarry. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter.



Navod na bezpe€né pouzivani grip modulu pro SIG
SAUER P250 &amp; P320 XCARRY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili grip modul pro SIG SAUER P250 a P320 XCARRY. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni pouziti. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste
zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred instalaci a pouzivanim produktu se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a odjiSténa.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé podezfeni na poSkozeni nebo opotfebeni vyrobku, pfestarite ho pouzivat a obratte se na
odbornika.

® Sledujte aktualizace a pfipadné vyzvy k vraceni vyrobku prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim grip modulu se ujistéte, ze je kompatibilni s vasi zbrani (SIG SAUER P250 nebo P320).
Zkontrolujte, zda je grip modul spravné nainstalovan a pevné uchycen.

Nepouzivejte grip modul s magaziny, které maji "SIG SAUER" na z&kladné.

PFi vyméné grip modulu dbejte na to, aby byla zbran vzdy odjisténa.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje a prostor pro praci.
® Zkontrolujte, zda je zbran vypnuta a odjisténa.

2. Instalace grip modulu:
® Qdstrante stavajici grip modul z vasi zbrané.
* Nainstalujte grip modul P250 nebo P320 XCARRY podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je grip modul spravné uchycen a nehybny.

3. Kontrola po instalaci:

® Zkontrolujte, zda je grip modul bezpecné pfipevnén.
® Otestujte zbran na funkcnost pfed jejim pouzitim.

4. Pouzivani grip modulu:

® P¥i pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
® Pravidelné kontrolujte grip modul na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Grip modul a jeho soucasti likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Zajistujte, aby se Zadné €éasti grip modulu nedostaly do rukou déti nebo zranitelnych osob.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o naSem produktu, obratte se na prisluSné kontaktni
misto. V8echny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme za vaSi pozornost a bezpecné pouzivani grip modulu pro SIG SAUER P250 a P320 XCARRY.






